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Francesco Guida é un noto storico italiano, specializzato nella storia
dell'Europa centro-orientale. Il suo legame con la Romania risale al 1971, anno
in cui, come borsista, egli trascorre tre mesi a Bucarest. Durante la sua
formazione universitaria, il rinomato storico ha intrapreso diverse fasi di
ricerca e ha beneficiato di borse di studio non solo in Romania, ma anche in
paesi come Bulgaria, Jugoslavia, Ungheria, Grecia, Francia, Portogallo e
Inghilterra. Successivamente, ha insegnato nelle universita come La Sapienza
(Roma), Ca' Foscari (Venezia) e Roma Tre (Roma). Nel periodo 2008-2018 &
stato preside della Facolta di Scienze Politiche dell'Universita Roma Tre, e
negli anni 2013-2020 ha presieduto la Conferenza Italiana di Scienze
Politiche.

Ha pubblicato numerosi libri, come autore unico o in collaborazione. Alcuni
suoi volumi sono stati tradotti in rumeno, russo, spagnolo e polacco: L Italia e
il risorgimento balcanico (1987) — libro per il quale ha ottenuto il premio
"Howard Marraro™ dell’American Society of Italian History; La Russia e
I’Europa centro-orientale: 1815-1919 (2003); Storia dell'Europa nel XX
secolo. Romania (2009); L'altra meta dell'Europa. Dalla Grande Guerra ai
giorni nostri (2015). Ha publicato inoltre circa 200 studi.

Per i suoi eccezionali contributi scientifici nel campo della storia e della
cultura rumena, ha ricevuto dal Presidente della Romania l'ordine ,,Meritul
cultural” in grad de ofiter (2003) e il diploma per la promozione dei valori
romeni e universali nelle relazioni internazionali (2012), rilasciato dal
Ministero degli Affari Esteri di Romania. E stato proclamato Dottore honoris
causa dell’Accademia Bulgara delle Scienze (2017) nonché dell'Universita
Babes-Bolyai (2019). Francesco Guida é stato presidente o semplice membro
di numerose societa, centri o associazioni scientifico-culturali come
I'Associazione ltaliana dei Rumenisti, I'Associazione Italiana degli Slavisti,
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I'Associazione italiana Studi di storia dell’Europa centrale e orientale; il
Centro romeno-italiano Studi Storici.

Octaviana Jianu: Domnule profesor, am avut onoarea si va cunosc in
urmi cu un deceniu. Tn iulie 2013, eu imi sustineam teza de doctorat, n
cadrul Universitatii Tor Vergata, o lucrare dedicata politicii culturale in
timpul lui Nicolae Ceausescu, iar dumneavoastra erati presedintele comisiei
de examinare.

Sunteti un consacrat istoric italian, specialist in istoria Europei central-
rasaritene, bine cunoscut si in Romania. Anul acesta ati publicat la editura
Humanitas volumul Cealalta jumdatate e Europei. De la primul razboi
mondial pana in zilele noastre.

Cum va explicati pasiunea dumneavoastra pentru istorie?

Francesco Guida: Multumesc pentru intrebare, dar nu este usor de explicat
de ce cineva este pasionat de istorie. Aceastd pasiune a existat, in ceea ce
ma priveste, de la o varsta frageda. Cred ca istoria, ce nareaza cu mai mica
sau mai mare acuratete fapte reale, mi s-a parut atunci continuarea fireasca
a unor povestiri fantastice, precum cele intalnite n literatura, Tndeosebi Tn
operele epice, Tncepand cu poemele homerice sau cu Eneida lui Virgiliu. Pe
parcursul studiilor am descoperit ca pentru vechii romani istoria era ,,opus
oratorium maximum”. Am mentinut pana astazi o parte din acea perceptie
asupra istoriei, deprinsi in copildrie. In realitate, ma numar printre
specialistii care nu considerd istoria o stiintd exactd si care cred ca ea
depinde Tn buna parte atit de capacitatea de cercetare si interpretare a
cercetatorilor, cat si de vointa si capacitatea comunicativa, narativd, a
acestora.

Octaviana Jianu: Ati scris de-a lungul carierei dumneavoastra mai multe
volume si numeroase studii dedicate istoriei si culturii roméne. Cititorii
Revistei Bibliotecii Academiei Romane sunt curiosi sa afle cum v-ati
apropiat de acest spatiu cultural si care sunt primele dumneavoastra amintiri
legate de Romania, ce banuiesc ca dateaza din perioada in care ati fost
bursier aici.
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Francesco Guida: Interesul pentru Romania a aparut din doua directii. Am
urmat, pe de o parte, cursurile universitare de limba si literatura roméana ale
Rosei Del Conte, a carei asistentd era, in acea perioada, Luisa Valmarin
(doua nume binecunoscute cercetatorilor romani). Am pornit in acest drum
»acompaniat” de textele poetice ale lui Tudor Arghezi si Lucian Blaga. M-
am gandit apoi sa redactez teza de licenta despre istoria recenta a unei tari
din Europa central-rasariteana, Ungaria (a carei limba si literatura le
studiasem putin): mi-ar fi placut sa vorbesc despre revolutia maghiara din
1956. Am obtinut in acest scop o bursa, care s-a dovedit inutila, Tntrucat
cercetarea era imposibil de realizat Tn Ungaria. Cum obtinusem o bursa de
studiu si pentru Romania, am petrecut trei luni la Bucuresti, unde am gasit
noul subiect pentru teza. Eram Tn anul 1971 (unul dintre cele mai bune sau
mai putin proaste momente din intreaga perioadda comunista), iar n
librariile romanesti nu lipseau lucrarile despre aniversarea a 150 de ani de
la miscarea condusa de Tudor Vladimirescu, in 1821, un subiect care de
altfel mi s-a parut emotionant. Coordonatorul tezei mele, profesorul Angelo
Tamborra, a acceptat ca eu sa-mi schimb tema si din acel moment am
Tnceput un periplu ce continua si astdzi, de vreme ce am studiat si SCris
despre diverse perioade din istoria Romaniei (inclusiv o istorie a secolului
XX, publicata si in limba roméana), precum si a altor tari din Europa
Centrala si de Est.

Octaviana Jianu: Domnule profesor, ce impresie v-a facut Bucurestiul in
19717 Ce locuri ati frecventat in lunile petrecute aici si ce profesori romani
importanti ati cunoscut?

Francesco Guida: In 1971, am fost cazat o perioadi in campusul ( nou pe
atunci) din Grozavesti si am frecventat indeosebi Biblioteca Centrala
Universitard. Nu acumulasem 1inca suficientd experientd in privinta
calatoriilor si/sau sederii in strainatate, desi petrecusem céteva luni, ca
bursier, in Portugalia (salazarista si in absenza lui Salazar), trecand prin
Spania franchista, si facusem scurte excursii in Franta si Iugoslavia. Nu
aveam insd maturitatea sd judec Romania, pe care am traversat-o cu
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masina, rapid, de doua ori, si mai ales Bucurestiul. Desigur, am observat
diferente fata de viata de la Roma, oras in care locuiam, o metropola de
altfel nu tocmai asemanatoare Parisului sau Londrei, dar oricum in rapida
schimbare (trecuse deja legendarul an 1968, ce influentase mai degraba
obiceiurile decét politica). Seara in Bucuresti era greu sa iei cina, la o ora
tarzie, in aceleasi locuri pe care le frecventai Tn timpul zilei. Si nu o data am
ajuns intr-unul dintre rarele baruri de noapte, unde o portie de carne costa
cu mult mai mult decat Tn restaurantele mici sau in cele cu autoservire, unde
mergeam in general. Controlul militiei pe strada nu era vizibil, dar am aflat
de céteva incidente, Tn care fuseserd implicate indeosebi tinere romance:
frecventarea unui strdin nu era pe placul regimului, iar controalele erau
drastice. Am avut totodata senzatia ca, cel putin din punct de vedere
alimentar, nu existau serioase probleme in capitala, dar impresia mea era
desigur limitata si superficiald. Desi auzisem unele bancuri despre amicul si
protectorul chinez, nu am reusit sa inteleg atunci pe deplin ca ne situam
doar la cativa ani distanta de ,,cel mai bun moment” al carierei lui
Ceausescu, august 1968. Pana astazi istoricii sunt de acord cu faptul ca desi
acel regim monopartid nu beneficia de legitimitatea conferiti de alegerile
libere, se bucura de o anumita popularitate, chiar si in randul celor ce nu
erau apropiati de ideologia marxist-leninista. Calea patriotica s-a dovedit a
fi o carte bine jucata. Se stie cum acel efect s-a pierdut de-a lungul
timpului, pana la cenusiul absolut al anilor 80 si la drama din 1989. Faptul
ca eu eram la primele experiente de cercetare in straindtate explicd de ce nu
am avut ocazia sd cunosc in acea vard, petrecuti cu 54 de ani in urma,
carturari romani de seama, ceea ce mi s-a intamplat fireste in anii urmatori
(cu figuri precum Dan Berindei, Rdzvan Theodorescu, Pompiliu Teodor,
lon-Aurel Pop, Ion Bulei si multi altii). De fapt, ca student la Roma, Ti
cunoscusem si ma imprietenisem deja cu Marian Papahagi, a carui viata s-a
Tncheiat prematur, cand era director la Accademia di Romania din Roma, si
Carmen Radulet, si ea decedatd prematur, dupd o strdlucitd cariera
universitard in Italia si Portugalia. Din acea vara, din 1971 imi amintesc
totusi o lunga intalnire — dar nu stiu cine a stabilit-o — cu istoricul Nichita
Adaniloaie, care scrisese, cu cativa ani in urma, 0 carte despre Romania n
vremea lui Vladimirescu, axata, mai ales, pe inechitatea sistemului social si
fiscal. Opinia si cunostintele sale istoriografice mi-au fost, asadar, foarte
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utile pentru tema tocmai aleasa a tezei de licentd. Stiu cd Adaniloaie s-a
stins din viatd in 2019. O ultima curiozitate: atunci, in ultimele zile ale
sederii mele la Bucuresti, am cerut microfilmul unor publicatii romanesti
din anii ’50, pe care le consultasem Tn biblioteca, dar, desi cererea imi
fusese acceptatd, nu le-am primit nici macar mai tarziu, odata intors acasa.
Cred cd nu a trecut neobservat faptul ca in acele pagini se vorbea despre
Ungaria in anii *50, aproape de insurectie.

Octaviana Jianu: Domnule profesor, ce aspecte din istoria Romaniei
considerati ca prezinta cel mai mare interes pentru comunitatea istoricilor
italieni preocupati de acest spatiu?

Francesco Guida: Numarul cercetatorilor italieni preocupati de istoria
Romaniei nu este foarte mare, dar intr-o jumatate de secol, cat a trecut din
1971 péana acum, a devenit progresiv destul de consistent. Nu invoc numele
colegilor, desigur mai tineri decat mine, dar imi face totusi placere sa
amintesc ca ei au scris diverse carti dedicate integral sau partial istoriei
romanilor, carti (si studii) bazate pe cercetdri originale, de un bun nivel
academic. Semnificativ este faptul ca unele dintre ele au fost traduse n
romand. Prevaleaza studiile dedicate istoriei contemporane, secolul al X1X-
lea si al XX-lea, (mai mult cel de-al doilea decat primul), cazurile
cercetatorilor interesati de secolele precedente fiind si mai rare. Studiile de
istorie contemporand predomind si in privinta istoriei Italiei, precum si a
altor tari. Prin urmare, nu este stranie prezenta acestui fenomen in randul
celor care studiaza istoria Roméaniei. Daca pot s fac o ulterioara distinctie,
pot spune ca evenimentele din prima parte a secolului al XX-lea sunt cele
mai ,,populare”: chestiunea Dobrogei, unirea Basarabiei cu Romaénia,
nationalismul roméanesc, dezvoltarea urbana a capitalei si altele asemenea.
Dacéd ne intoarcem, apoi, din nou, catre secolul XIX, nu putem si nu
mentionam relatiile romano-italiene din timpul Risorgimentului, dar si
studiile despre personaje precum Dora d’Istria sau fenomene notabile ca
exilul politic roménesc.
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Octaviana Jianu: Arhivele italiene contin, desigur, si documente
referitoare la Romania. Din experienta dumneavoastra, cat si cea a colegilor
dumneavoastra italieni interesati de spatiul romanesc, care sunt cele mai
relevante documente arhivistice despre Romania, detinute in arhivele
italiene?

Francesco Guida: Da, arhivele italiene sunt bogate in documente privind
istoria Romaniei. A fost mult studiatd (dar mai sunt multe de studiat)
Arhiva istorica diplomaticd a Ministerului Afacerilor Externe din Roma.
Intr-adevar, dintre cirtile publicate in Italia si Romania nu lipsesc cele
despre relatiile diplomatice italo-roméne, dar documentele din acea arhiva
au fost foarte utile si pentru alte lucrari, inclusiv in cazul lucrarilor mele.
De asemenea, cercetatorii pot identifica documente utile studiilor lor la
Arhiva Centrala de Stat si in fondurile Institutului de Istorie a
Risorgimentului Italian (Roma), precum si in cele ale Muzeului National al
Risorgimentului Italian (Torino). Dar desigur, cercetarea ar putea fi
efectuatd in multe alte arhive, a caror lista lunga nu ar putea fi expusa aici:
ganditi-va ca in fiecare provincie existd o arhiva de Stat. Nu pot fi trecute
cu vederea, la Roma, Arhiva Secreta a Vaticanului si Arhiva Congregatiei
de Propaganda Fide.

Octaviana Jianu: Domule profesor, cel putin in ultimul deceniu,
dumneavoastra ati participant frecvent in Romania la diferite manifestari
stiintifice. Ce impresie v-ati facut in ultimii ani despre aceasta tara si care
sunt schimbdrile evidente, din perspectiva dumneavoastra, prin care
Roménia a trecut?

Francesco Guida: Tn ultimul deceniu am participat la conferinte sau am
desfasurat cercetari In Romania, dar in realitate am avut aceastd ocazie si
inainte (desi rar in perioada comunistd). Schimbarile din postcomunism,
mai ales din ultimii ani, au fost evidente. As putea, probabil, aminti faptul
ca niciun coleg roman nu mai este constrans astazi sa semnaleze ce fac eu
in timpul perioadelor de studiu, asa cum s-a intdmplat n timpul
comunismului. Dar in realitate, cind vorbesc de schimbari, ma refer,
indeosebi, la viata cotidiana. As fi de pilda curios sa stiu cate baruri sau
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restaurante din capitala Romaniei au de-a face cu Italia. E lesne de inteles
motivul, plecand de la faptul ca multi romani care au lucrat in Italia, s-au
intors apoi acasa si au pornit o mica sau medie activitate antreprenoriala.
Invoc acest fenomen pentru a sublinia ca si Romania, precum alte tari, a
fost atinsa de globalizare. Acest fenomen a avut cu sigurantd unele
avantaje, dar prezinta si aspecte neplacute. Vorbesc de excesiva
omogenitate culturala. Nu sunt adeptul suveranismului, dar cred ca culturile
nationale singulare pot sa continue sa existe, desi confruntarea culturala
intre natiuni e un fenomen benefic (influentandu-se reciproc in anumite
limite), iar locuitorii continentului european pot sau trebuie sa se simta
cetdtenii unei unice mari entitdti politice, Uniunea Europeana, capabild sa
rivalizeze cu colosii mondiali (S.U.A., China). Fiecare tara trebuie sa-si
mentind propria identitate, ce nu va intra in coliziune cu zestrea civilizatiei
europene. Aceasta observatie criticd nu exclude faptul cd existenta si
persistenta unui sistem politic democratic romanesc continua sa fie un
aspect important, desi el manifesta unele probleme, precum multe alte
sisteme politice europene. Sunt serios preocupat de dezinteresul
electoratului romén fatd de dreptul sdu de vot, cea mai evidenta proba a
puterii populare. In aceeasi masura, ma preocupi si faptul ca in timp ce se
raspandeste instructia in randul maselor populare, fenomen nu nou
altminteri si importanta cucerire sociald, inregistrata in secolul trecut, creste
si tendinta de judecare si de raportare la realitatea inconjuratoare in absenta
oricarui spirit critic si In baza informatiilor vehiculate de instrumente de
comunicare pe cét de raspandite pe atat de putin credibile.

Octaviana Jianu: Cartea dumneavoastrd, tradusa recent In Romania,
Cealaltda jumdtate e Europei. De la primul razboi mondial pana in zilele
noastre, ofera o perspectivda de ansamblu asupra statelor din Europa
Centrala si de Est din 1914 pana astizi. Din perspectiva dumneavoastra,
care este punctul forte al volumului?

Francesco Guida: Daca exista un ,punct forte” al volumului, acesta
trebuie indicat de cititori si nu de mine. Pot afirma insa ca am fost interesat
de prezentarea unor evenimente si fenomene istorice mai putin cunoscute
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sau considerate minore, 14nga acelea care, bine sau rau, sunt prezente in
memoria colectiva, precum si In literatura istoriograficd (ma gandesc la
evenimente ca revolutia maghiarda din 1956, primavara de la Praga sau
destramarea Jugoslaviei din anii 90 ai secolului trecut). Totodata, in notele
reduse de subsol, am favorizat operele ce au avut o slaba circulatie, desi
sunt interesante. Sunt incantat indeosebi de faptul ca am acoperit un gol
cvasiabsolut in istoriografia italiana si imi doresc ca cercetatorii straini sa
tina cont in studiile lor de volumul meu.

Octaviana Jianu: Cum a primit publicul italian editia in limba italiana a
cartii?

Francesco Guida: O carte precum cea despre care vorbim, desi a fost
publicata de una dintre cele mai importante edituri italiene (Laterza), nu a
fost génditd in scop comercial. Dacid s-a vindut un bun numar de
exemplare, faptul s-a datorat si recomandarilor facute de colegii din
universitdtile italiene Studentilor lor. Colegi carora, desigur, cartea le-a
placut. Fapt demonstrat si de unele recenzii favorabile. As vrea insd sa
precizez ca n-am batut la usa colegilor sau revistelor italiene pentru a-mi
recenza volumul. Raman adeptul ideii «habent sua fata libelli». Aceasta
carte nu poate concura, asa cum s-a intamplat la vanzare, cu biografiile
unor personaje istorice cunoscute, prezentate poate intr-o manierd
discursivd sau chiar romantatd, sau cu cartile dedicate unor momente
esentiale din istoria Italiei (precum perioada fascista, asa cum demonstreaza
succesul unui roman-eseu despre Mussolini Tn ultimii ani). Asa cum
spuneam, este important pentru mine ca am umplut un spatiu istoriografic
aproape gol, in care sunt mai usor de gasit lucrari dedicate Rusiei/URSS-
ului sau unor tari din Europa Centrald si de Est decat cele dedicate unor
evenimente specifice.

Octaviana Jianu
Institutul National pentru Studiul Totalitarismului



